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/
/ | \ Clean the water tank every 3 days

Nettoyer le réservoir d'eau tous les trois jours

72h Reinigen Sie den Wassertank alle 3 Tage

— Be aware that high humidity levels may encourage the growth of biological organisms in the environment.

— Do not permit the area around the diffuser to become damp or wet. If dampness occurs, turn the output of the oil
diffuser down. If the oil diffuser output volume cannot be turned down, use the oil diffuser intermittently. Do not allow
absorbent materials, such as carpeting, curtains, drapes, or tablecloths, to become damp.

— Unplug the appliance during filling and cleaning.

— Never leave water in the reservoir when the appliance is not in use.

— Empty and clean the oil diffuser before storage. Clean the oil diffuser before next use.

- Ne laissez pas la zone autour du diffuseur devenir humide ou mouillée. En cas d'humidité, réduisez le volume de
sortie du diffuseur d'huile. Si le volume de sortie du diffuseur d'huile ne peut pas étre réduit, utilisez le diffuseur
d'huile par intermittence.

- Ne laissez pas les matériaux absorbants, tels que la moquette, les rideaux, les draperies ou les nappes, devenir
humides.

- Débranchez I'appareil durant le remplissage et le nettoyage.

- Ne laissez jamais d'eau résiduelle dans le réservoir lorsque I'appareil n'est pas utilisé.

- Videz et nettoyez le diffuseur d'huile avant de le ranger.

- Le diffuseur d'huile doit étre stocké sec et propre, jusqu’a sa prochaine utilisation.

férdern kann.

- Achten Sie darauf, dass der Bereich um den Diffusor nicht feucht oder nass wird. Sollte doch Feuchtigkeit auftreten,
drehen Sie die Leistung des Oldiffusors herunter. Wenn die Leistung des Ol Diffusers nicht reduziert werden kann,
verwenden Sie den Ol Diffuser mit Unterbrechungen. Achten Sie darauf, dass saugfihige Materialien wie Teppiche,
Gardinen, Vorhéange oder Tischdecken nicht feucht werden.

- Ziehen Sie wahrend des Befiillens und Reinigens den Netzstecker.

- Lassen Sie niemals Wasser im Behalter stehen, wenn das Gerét nicht in Gebrauch ist.

- Entleeren und reinigen Sie den Ol Diffuser vor der Lagerung griindlich. Reinigen Sie den Ol Diffuser vor jedem
Gebrauch.

A Warning: Micro-organisms that may be present in the water or in the environment where the appliance is
used or stored, can grow in the water reservoir and be blown in the air causing very serious health risks
when the water is not renewed and the tank is not cleaned properly every 3 days.

lequel I'appareil est utilisé ou stocké. lls peuvent notamment se développer dans le réservoir d'eau et étre projetés
dans I'air en provoquant des risques sanitaires trés graves. Ces phénomeénes se produisent lorsque I'eau n'est pas
renouvelée et que le réservoir n'est pas nettoyé correctement tous les trois jours.

Warnung: Mikroorganismen, kénnen im Wasser oder in der Umgebung, in der das Geréat benutzt oder gelagert wird,
vorhanden sein. Diese kdnnen im Wasserbehalter wachsen und in die Luft geblasen werden, was zu ernsthaften
Gesundheitsrisiken fiihren kann, wenn das Wasser nicht erneuert und der Behalter nicht alle 3 Tage
ordnungsgeman gereinigt wird.
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User Guide*1

USB Cable*1 Remote Control*1

Diffuser*1

Notice:
The power adapter, remote control and USB cable are included in the water tank.

Power Adapter*1

Button Control Guide
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LIGHT Button

1. After the USB cable is connected, press the
"LIGHT" button once to turn on the light. The LED
light color will cycle from dim to bright gradually.

2. Continue pressing will fix the color at a bright or
dim status.

3. Long press about 3 seconds to turn off the light.

MIST Button

1. Short press the "MIST" button once to turn on
the spray, and the spray time will be set to
continuous on.

2. Continue to press to set spray time to
intermittent mode/ 2H/ 4H and turn off.

Clean & Maintenance

Please clean the diffuser per week as follows:
*Unplug the diffuser and pour out the remaining water from “DRAIN SIDE”.

+Add 2-3 drops of vinegar to 100ML warm water (up to 70°C/158°F).

+Leave diffuser for 5 minutes and gently shake and pour out water.

*Wipe the diffuser with a dry soft cloth.

+Avoid removing the cover while the product is in o| erat\orfw to prevent condensation from

entering the inside of the machine base via the bu?ton or fan.



Remote Control Guide
ON/OFF

First press: Turn on the mist and set at continuous misting mode.
Second press: Turn off the mist and light.

ON/OFF Inter- .
mittet Intermittent
When the diffuser is turned on, press to set to intermittent mist

mode. It will mist for 10 seconds and stop for 10 seconds and

©
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Timing Con- cycle.
tinuous .

Continuous

When the diffuser is turned on, press to set to
continuous mist mode.

Big/small Light

Timing
When the diffuser is turned on:
First press: Set at 2-hour mist mode.
Second press: Set at 4-hour mist mode.
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Big/Small

(Big/Small mist mode can only be set by remote control)

Press to adjust the mist density, one beep sound for strong mist,
two beep sounds for weak mist.

Light
One press: Turn on the light and 7 color cycles.

Next presses will fix each color at dim or bright mode and
turn off the light.
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A\ Notice

- When filling water, do not exceed the max line marked on water tank.

- Please power off diffuser first before adding water.

- Diffuser will beep two times and turn off automatically when water is used up.

* Please use pure natural essential oils.

- I the diffuser is leaking for any reason, please unplug the unit and pour out remaining water.
Shake diffuser gently to drain water inside, then dry for more than 24 hours.

- If the machine switches off automatically after pressing the "Big/Small" button on the remote control,
this may be due to water entering the base, but the internal base plate has a waterproof paint that will not
be damaged, so simply pour out the water and wait for the machine to dry before using it normally.



Problem

No power

Cause

The power cord is loose or the cord is defective

Troubleshooting

Check the cord connection and try a new USB
Co

Water runs out

Add water to the water tank

No mist comes out

Water scales and essential oil particles clog the
ultrasonic sheet

Wash the water tank with a warm mixture of
10% vinegar and 90% water. Then clean the
round ultrasonic sheet inside the water tank
with a dry cloth

The tank is overfilling with water

Water should never exceed the max line on the
water tank

Mist is too weak

Air inlet is blocked

Always place a diffuser on a flat table

If your

Problem

Kein Strom

problem is not listed, please contact Cu
Email us at support@asakuki.col

‘ Ursache

Das Netzkabel ist lose oder das Kabel ist
defekt

stomer Support.
m

‘ Fehlersuche

Uberpriifen Sie die Kabelverbindung und
versuchen Sie es mit einem neuen USB-Kabel

Es kommt kein Nebel heraus

Wasser lauft aus

Wasser in den Wassertank einfiillen

Wasserablagerungen und Partikel von
atherischen Olen verstopfen das
Ultraschallblatt

Waschen Sie den Wassertank mit einer
warmen Mischung aus 10% Essig und 90%
Wasser

Nebel ist zu schwach

Der Tank ist mit Wasser tberfiillt

Das Wasser sollte niemals die Hochstgrenze
des Wassertanks (iberschreiten

Lufteinlass ist blockiert

Stellen Sie den Diffusor immer auf einen
flachen Tisch

Wenn lhr Proble

Senden Sie uns eine E-Mail an support@a:

Probléme

Pas d'électricité

Cause

Le cable d'alimentation est déconnecté ou le
cable est défectueux.

m nicht aufgefiihrt ist, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.

sakuki.com

Dépannage

Vérifier la connexion du cordon et essayer un
nouveau cordon U:

De I'eau s'écoule

Ajouter de I'eau dans le réservoir d'eau

Aucune brume ne s'échappe

Des particules dans I'eau et des résidus d'huile
essentielle obstruent la feuille ultrasonique

Laver le réservoir d'eau avec un mélange de
10 % de vinaigre et de 90 % d'eau chaude.
Nettoyez ensuite la feuille ultrasonique ronde,
a l'intérieur du réservoir d'eau, a l'aide d'un
chiffon sec

Le réservoir est trop rempli d'eau

L'eau ne doit jamais dépasser la ligne maximale
dans le réservoir d'eau

La brume est trop faible

L'entrée d'air est bloquée

Toujours placer le diffuseur sur une table ayant
une surface plane

Si votre probléme ne figure pas dans la liste, veuillez contacter le service clientéle.
Envoyez-nous un courriel a support@asakuki.com




Specifications

Tank Capacity 300ml

Working Mode ON/INT/2H/4H

LED Colors 7 Bright, 7 Dim

Ultrasonic Frequency 2.4MHz

Product Dimensions 124*124*86mm

Product Weight 335g

Power 5W

Power Input 5V/1A

Product Materials PP/ABS

Accessories USB Cable, Remote Control, User Manual

Brand: ASAKUKI

Product Name: Essential Oil Diffuser

Model Number: AD002

WEEE-Reg. -Nr: DE: DE 41980660 FR: FR031399 05UERI

Manufacture: Chongqing ChuangHong Dian Zi Shang Wu You Xian GongSi

Address: 1 zhuang 11-3, jin kai da dao 1228 hao, bei bu xin qu, Chongging, 401120, China

UK Responsible Person: JunBright Ltd

Address: 51 Chalton Street London, England, NW1 1HY

Email: yldyx112@outlook.com
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EU Responsible Person: C&E Connection E-Commerce (DE) GmbH
Address: Zum Linnegraben 20, 65933, Frankfurt am Main,Germany
Email: info@ce-connection.de
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